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Sicherheitshinweise fiir Scheibenbremsbelige

Wamungl Bitte lezen Sie vor Austauseh enes TRW Produbtes dor b
haitshimyers sorgliltg durch = ) e

Aus Sicherhoitsgrunden empfiohlt TRW, dass alio Wartungs: urd lnstandset.

zungsarbeiten nur von ausgobidaten Fachkraften und nach den Richtinen

des joweilgen Fahrreupherstellers suspafubn werden  Bromzontede sind

::h:ihmumlamnle Teile und nur far de hontaga durch geschulte Fachkrafio
st

TRV gewahrt keine se'bstandigen Garantien fur de durch TRW odet Dritte
wailor vn_r!ul!.er‘!nn Sehebenbremsbelige Im Fala ener fehlorhation oder un-
sachgerndlen Mantage des Scheibenbremsbelages ent!dt auch de gezetziche
Mangalhaftung.

Hinwelse: Bremsscheibe und Bremsbelsg mussen regemalig bantrollien wer
den, da sia dem Verschled® durch Reibung unteriegen Uberprufon Sis dia Starke
der Bremsbelage. Kontrollieren Swe de Bremeabelage auch =eitich von unten, ob
die Belaga schrag abgenummt wurden Durch ens fehlethatte Aufhangung der
Zonge kann eine schrage Abnutzung der Belige hervoigerulen werden, Bai woni-
ger als 2 mm Bolagstarke missen do Bremsbelage susgetauschi werden,

Matenalverglasung tntt bei dlteren oder diter heill gebremstan Beligen auf, dann
mussen diese unverzuglch erse1n wotden,

Austretends Bremsflissiglan kann Ihren Lack schadigen, deshalb alle gefahr
deten Tede in dar Nahe des Bremsflidssighaitzbehaltors shdocken. Ausgetratens
Bremsilussigkeil sofort mit Wasser abwischen Die Oberflache der Belage darl
nicht mn Kontakt mi Bremsfidesighat, Fetten oder anderen Vorunreingungen
kommen.

Achtung: Wahrend der ersten 200 km langanhaltendes und aggressives
Bremsen vermeiden, da sich die Beldge an die Schelbe anpassen miissen.
Var der Probefahrt dia Bremse unbedingt mehrfach betatigen, damit sich die
Kolben wieder auf ein normales Luftspiel einstellen.

Safety instructions for brake pads

Waming! Pleasa read the safety regulstions thoraughly bafore replacing a TRW
product.

In the interest of safety and optimal syztem functianality, TRW recommends that
2!l maintenance and repair work must be carned oul by an expenanced fitterf
mechanic, trained to a high degree of competence relating to the vehicles and
components 0 quastion and in accordance with the vehicle manulacturer's
gudeings. Brake components are safery relsied parts, and should only be
installad by trained specualsts

TRW does not grant any independent warranty for dizc brake Inings resold by
TAW or third parties. In the case of faulty or ncorrect fitting ol the disc braks
linings, the statutary iability lor defects is a'so voded

* Notes: Brakn disc and birake pads must be intpecied at regular intervals, because

these iems are subyected In
: clion related wear Check the thi knes
E:_d. iuu'm:l feplace whien 2 mm of fnctian m.lllrn.ahnrrm_r\sﬁw Jbu, nlmm hrby
fl':: the brake pads alza latetally from undermeath 1o d.ntm:n e
o1 tha pad. Incomect suspenzion of tho calipar may b a r.a:.m:l!u ?;;-q: pidac
wWear

ol pads. Glasng of matenal ma Bods or pads frequen

¥ be found on oldet brabe
huated by braking, such brake pads muest ba feplazed -m'nean?:-. ) o
Leakmg brake fud may,

v damage the pant inish of your b
cover all endangored pans in the weinity of the La‘lrn
Inaked out brake flud immedatsty with water Keap fnet
fiud, greass ef other fluds.

Attention: For the first 200 km avoid lon ressive betau
ger and &

broks pads and disc must adapt to ona anuﬂn:’igpm it::kl:rr;'.in imr’:l

times 1o adjust the normal pistan clearence, beforn starting the test driva

ke, you should therelors
frud resenca VWash ot
on zurlaces Iree of brake

Instructions de sécurité pour les plaquettes de frein a disque

Avertizsement! Veullez bre attentvernent lss présentes instructions mant de
procédar au changement d'un produit TRW

Pour des raizons de sdountd €1 pour assurer une efficacitd optimate, TRW re-
commands do confior 1oute intervention dentretien 61 da remise on d1at & des
spiclstes quaifits et d'obzerver les drectrves du TRW. Les pidces da frein
sont ditermnastes pour |3 sécundé du véheule et na pourront dtre montées
que par des pécabsies gualifids

TRW nassuma autune garsnte propre pour kes plaquaties da frein & deque
revendues par TAVY ou des ters La perante légals couerant les difauts da
fabncation &e1em MEnt 6N CI5 OF Montage inappropnd ou incommect de la
plaguette de frein a degus

s plagueeites da fren dorent btra contrides
rt sunty 8 Fusure par lrottement. Welier
l'éparsseur des plagquentes Los plaguettes da fren dosvent dtre rempiacées lors
que leur épssseur attent su msimum 2 mm, Contrdled les plaguettas également
do céld, par le dezsous, atin e vor B ebes tont yzées en biam, Una mauvvaise
fixation de VEINEr powTs frovagusd U UsLn en bas des plaguettas

Remarques: Le disgus e frem &
réguldrement dlant donnd gu

Le glacage du maténau se prodult en ca4 de velles plagueties ou da plaguettes
qui chautfent fréguemment on reson oe longs Irenegss, dans co cas, il st i
plratil da los changar

Le liquide de frem qu soit nigue dendsmmagsl la pesiure de wiie vihicula,
danc cachier loutes bes pdeet an danges, gul ont tubes & prosimit du Paerner
de liguida de tren. Eponger 10ut de suite le bolede da T Ul L o, La salace
des plagueites ne paut pas enifer an contact svec du kquads de fiwin, dés grais-
205 ou d'aulias Impureles

Attentlon: Eviier des freinages trop longs ou bop viclents pendant les
premiers 200 km étant donne que les plagueties doivent o sdapter au disque.
Il ost impératif de pomper pluﬂnmfebmhpﬂlhhhhmm
ef un ossal sur route sfin de permetire Iz positionnement comest des plstons.

TRW vertreibt Renncpon Belage |
d.h. absaits das éffentichen Strallenverkehrs, vaigesehe

leistung und/oder Garantien, TRW ubernimemi insbesandare kg Haftung lir Ans

TAW von stwaigen Ansprichen Dritter vom Kauter freigestedt wardon wird

TAW distributes racing pads (CAO, SRO, and SCH mixdures) basedon 1

i &, @way from the public highway This means that TRW sells pads on én “as-s
sponsibility whatsoever far claims ansing from damage duw 1o the use ol

TRW commaercialise des plaqueties da course lalinges CRO,
cancu pour dlre ullisd an course, clest-a-dirs en dehors
\oule garantie etfou responsabiitd TRW n'assuma aucuns
la sociatd TRW soi libérée do toutes prétontions éventuslios

RO, SA0, SCR) aul Grundlaga das Vorstandnissos, das " Led
okl n ist. Daher verkault TRW Rennspart Belapa nur .wie gesehen” und unter Ausschiuss von jeglcher

pruche aus Schadenslilien wegen

he Understanding that the TAW product i intendad €
= patis gxcluding any Quarantes of wWarmanty

racing pads and eapecls

& A on sa basant
SRO, SCH) o ﬁEJLlI'l'IW'TRW i vend 505 plaguetias

fic routier puble, Cost
ity s cinistres cous s par Nulilisatian o cus

responsabilild on cas da
di tinrs wis-d-is do l'achetour

5 das TRW Produbt ausschiedich fur de Natzung im Ranrdetreb,
der Hutzung der Rerntelipe urd erwartat. dass

wehisively for use under racng CONGKNS,
elams In particular, TRW essumas na re
that the purchaser shall exampt TRV from ary claims by thad parties.

P it Uil est bien entendu cnp!odwtdnTHWlmw
syt la fail qu'il est bien enta qu:ﬁ Bt T o & ickiaion e
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